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RESUMO

As reflexdes propostas neste trabalho situam-se
no dmbito das atividades desenvolvidas no curso
de Licenciatura em Educacdo Intercultural da
Universidade Federal de Goids, cujo objetivo principal
é formar docentes indigenas em nivel superior
para a atuagdo nas escolas de suas comunidades.
Fundada nos principios da interculturalidade
critica (TUBINO, 2004; WALSH, 2009a; 2018), da
transdisciplinaridade (CASTRO-GOMEZ, 2007;
MAX-NEEF, 2004; SILVA; HERBETTA, 2018) e da
decolonialidade (MIGNOLO, 2010; 2011; WALSH,
2018), a proposta pedagogica do curso busca fomentar
e implementar a emergéncia de bases epistemologicas
que foram/sdo descartadas pela Modernidade/
Colonialidade e potencializd-las como fundamentos
para priticas pedagogicas mais sensiveis ds formas
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de existéncias indigenas na contemporaneidade (UFG, 2020).
Neste contexto, o presente trabalho tem como principal
objetivo apresentar reflexoes de cunho etnogrifico em sala
de aula (BLOOME; GREEN, 2015; PENTEADO, 2010a;
2010b) que se originam numa experiéncia pedagogica de
educagdo linguistica desenvolvida no referido curso a partir
da abordagem da cultura Hip Hop. Assumida como um locus
epistemoldgico fronteirico fundado em historias e corpos
marginalizados pela Colonialidade, cujo poder de comunicagio
atravessa fronteiras e cria redes de coalizdo contestatoria, essa
cultura possibilita que grupos subalternizados se apropriem
da enunciagdo historicamente negada e desafiem a hegemonia
de projetos globais desde suas historias locais, marcadas pela
violéncia e pela exclusdo. A partir desta experiéncia pedagogica
situada, € possivel reconhecer o alto grau de adesio de docentes
indigenas em formagdo superior ao potencial contestatorio
antirracista do Rap que se manifesta em diferentes niveis,
incluindo as temdticas das composigdes que denunciam as
variadas formas de violéncia a que estdo sujeitos os povos
indigenas na contemporaneidade, assim como o enfrentamento
de ideologias modernas de linguagem expresso no uso de
recursos das linguas indigenas nas composigoes.

Palavras-chave: Educacio intercultural. Educacio
linguistica. Rap. Epistemologia fronteirica.

Introducao

As reflexdes apresentadas neste trabalho situam-se no
ambito das atividades desenvolvidas no curso de Licenciatura
em Educacdo Intercultural da Universidade Federal de Goias
(UFG), cujo objetivo principal é formar docentes indigenas em
nivel superior para a atuagao nas escolas de suas comunidades
em todas as fases da educacao basica. Fundado em 2007, o
curso atende atualmente a cerca de 280 estudantes indigenas,
pertencentes aos povos Apinajé, Bororo, Canela, Gavido,
Guajajara, Ikpeng, Javaé, Juruna, Kaiabi, Kalapalo, Kamayur4,
Karaja, Kayapo, Kraho, Krikati, Kuikuro, Mehinaku, Tapirapé,
Tapuia, Timbira, Xambioa, Xavante, Xerente e Yawalapiti,
situados em diferentes Terras Indigenas, nos estados brasileiros
de Goias, Mato Grosso, Maranhao e Tocantins.
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A apresentacdo de seus povos pelos etndnimos (mesmo
em suas versdes exdgenas, na maioria dos casos) assume
aqui duas fungdes. A primeira delas é colocar em relevo
a diversidade étnica que a partir da invasdo europeia foi
suplantada por categorias eurocentradas e racializantes como
“indios” ou “indigenas”. Conforme a intelectual do povo Maori
Linda Tuhiwai Smith (2018, p. 17), essas categorias devem ser
usadas com cautela, porque desde o periodo colonial, tém
servido para “agrupar um grande namero de populacdes
muito distintas e cujas experiéncias sob o imperialismo tém
sido significativamente diferentes”.

Por outro lado, como reconhece a prépria intelectual
maori, a expressao “povos indigenas” tem sido utilizada
contemporaneamente por coletivos e movimentos indigenas
como forma de internacionalizar experiéncias, lutas e
demandas de povos do mundo colonizado que “compartilham
suas experiéncias de pessoas subjugadas, que tiveram suas
terras e suas culturas saqueadas, e foram sujeitas também
a negacdo de sua propria soberania” (TUHIWAI SMITH,
2018, p. 18). Trata-se, neste sentido, de uma categoria usada
como forma de resisténcia nos constantes embates pela
autodeterminagdo e legitimacdo de direitos e demandas no
mundo pés-colonial. E com este sentido de identidade étnico-
racial e politica oposicional em relagdo ao mundo nao indigena,
portanto, que a palavra indigena é aqui utilizada, sem perder
de vista, entretanto, a diversidade que constitui sua forca de
coalizdo. Como interpreta Ailton Krenak (2019, p. 31), uma
das maiores liderancas indigenas do mundo contemporaneo,
“a gente resistiu expandindo a nossa subjetividade, ndo
aceitando essa ideia de que somos todos iguais. Ainda existem
aproximadamente 250 etnias que querem ser diferentes umas
das outras no Brasil, que falam mais de 150 linguas e dialetos”.

De forma relacionada, a segunda funcao para a
explicitacdo dos nomes dos povos dos/as estudantes
indigenas nesta introducdo é colocar em relevo, também,
a complexidade gerada pelas diferengas socioculturais,
linguisticas e epistemoldgicas entre tais povos e entre esses
e o mundo ndo indigena, complexidade essa que fomenta,
desafia e orienta a proposta politica e as praticas pedagogicas
implementadas no curso de Educagao Intercultural da UFG,
embasadas, por sua vez, nas concepgdes de interculturalidade
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e transdisciplinaridade, articuladas em direcdo a um horizonte
decolonial. Essas concepgOes, além de serem as bases da
proposta pedagoégica do curso, sdo implementadas de muitas e
diferentes formas nas praticas docentes, tanto de formadores/
as como dos/as professores/as indigenas em formacdo, que
delas se apropriam, as ampliam e potencializam a partir
de praticas situadas, mantendo, contudo, a convergéncia em
direcdo a uma “proposta pedagodgica pautada nos eixos da
solidariedade, sustentabilidade e diversidade, e oposta as ideias
de fragmentacdo dos saberes, de homogeneizacao social e de
universalizacao do conhecimento” (UFG, 2020, p. 35), bem como
na “desobediéncia epistémica e [n]o atendimento aos interesses
indigenas de acessarem os seus proprios saberes, mas sem
negar a importancia das ciéncias ocidentais” (UFG, 2020, p. 36)".

Dos muitos sentidos atribuidos a ideia de interculturalidade,
o que melhor fundamenta a proposta politico-pedagdgica do
curso é o que tem sua génese nas demandas dos movimentos
indigenas latino-americanos pelo respeito as suas formas de
vida e seus direitos coletivos, considerando a subalternizacdo
étnico-racial a que foram submetidos esses povos desde o
inicio da experiéncia colonial, assim como a secular histéria
de usurpacdes e violéncias geradas pelo colonialismo que se
estendem a contemporaneidade nas diferentes dimensdes da
colonialidade, hoje materializadas, em grande parte, pelas acoes
do Estado brasileiro e terrivelmente agravadas em anos recentes.

Sob um governo federal de extrema direita, fundado
em politicas, préticas e discursos racistas e alinhados as
diretrizes mais destrutivas e excludentes do capitalismo
neoliberal e de “exaustao da natureza” (KRENAK, 2019, p. 41),
os povos indigenas brasileiros tém, ao longo dos tiltimos anos,
enfrentado a intensificacdo de ataques contra seus territoérios,
concretizados em invasdes de madeireiros, garimpeiros,
mineradoras, latifundidrios e missionarios cristdos as suas
terras; assim como o agravamento de formas de violéncia
contra a pessoa, como exemplifica 0 aumento no nimero de
assassinatos de pessoas indigenas no ano de 2019, denunciado
pela Comissdo Pastoral da Terra, em seu relatério anual
“Conflitos no Campo Brasil 2019” (CANUTO et al., 2020). Como
analisa Sonia Guajajara, lider indigena membro da coordenacao
executiva da Articulagdo dos Povos Indigenas do Brasil (APIB),
o agravamento da violéncia contra seus povos é legitimado
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e estimulado pelo discurso anti-indigena do Presidente Jair
Bolsonaro, revelando o papel do Estado brasileiro no ataque
aos seus direitos e as politicas indigenistas, que vao desde
a paralisagdo dos processos de demarcacdo de terras até o
desmonte do sistema especial de atencdo a satde indigena,
“resultando em verdadeiro genocidio, etnocidio e ecocidio
contra os povos indigenas” (GUAJAJARA, 2020, p. 189).

Neste contexto de violéncias historicas que se plasmam
na superficie sintagmatica de um aqui-agora pds-colonial
(CUSICANQUI, 2018), a implementagao da concepgao de
interculturalidade na proposta politico-pedagégica do curso
de Educacdo Intercultural se torna ainda mais importante,
tendo em visa seu sentido, como propde Tubino (2004, p. 8),
de “um projeto ético-politico de transformacdo substantiva,
em democracia, do marco geral implicito que origina as
desigualdades econdmicas e culturais”. Neste sentido, a
concepgdo de interculturalidade critica, antes de fomentar
ou mesmo celebrar didlogos entre diferentes culturas, como
é concebida desde uma perspectiva funcional ou neoliberal,
busca visibilizar e problematizar as proprias causas histéricas
do “ndo didlogo” que gerou e que mantém violéncias e
desigualdades contemporaneas. Como interpreta Walsh (2009a,
p- 3), 0 problema da concepgao funcional da interculturalidade é
o fato de que o reconhecimento da diversidade e das diferencas
culturais se da com a intenc¢do de inclui-las na estrutura social
ja estabelecida. Neste sentido, retdricas de didlogo, convivéncia
e tolerdncia ndo contribuem com o enfrentamento da
desigualdade, tornando-se compativeis com a l6gica do modelo
neoliberal vigente. Para a autora, trata-se, na verdade, de uma

nova estratégia de dominagédo, que aponta nao para a criagdo
de sociedades mais equitativas e igualitarias, mas para o
controle do conflito étnico e a conservagdo da estabilidade
social com o fim de impulsionar os imperativos econdmicos
do modelo (neoliberalizado) de acumulagado capitalista,

agora ‘incluindo’ os grupos historicamente excluidos em seu
interior. (WALSH, 2009a, p. 3-4)

Como projeto de transformacao social, a interculturalidade
critica, ao contrdrio, deve buscar suprimir as causas das
desigualdades, o que requer, conforme destaca Walsh (2018,
p- 57), “a construgao de sociedades radicalmente diferentes, de
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um ordenamento social ‘outro’ e de transformacdes estruturais
econdmicas, sociais, politicas e culturais”. Em sintese, parte
da ideia radical de que “as democracias, ou sdo interculturais
ou nao sdo democracias” (TUBINO, 2004, p. 2). A énfase na
transformacao radial se da precisamente pelo reconhecimento
de que

a diferenca se constréi dentro de uma estrutura e matriz
colonial de poder racializada e hierarquizada, com os
brancos e ‘embranquecidos’ no topo e os povos indigenas e
afrodescendentes nos degraus inferiores. Desde esta posigdo,
a interculturalidade é compreendida como uma ferramenta,
Como um processo e projeto que se constrdi a partir da gente
- e como demanda da subalternidade - em contraste com
a funcional, que é exercida desde cima. Aponta e requer a
transformacéo das estruturas, instituicdes e rela¢des sociais
e a construgdo de condicdes de estar, ser, pensar, conhecer,
aprender sentir e viver distintas. (WALSH, 2009a, p. 4)

Também desde o contexto latino-americano, a concepgao
de interculturalidade critica tem sido, em décadas recentes,
articulada como complemento e como instrumento da prixis
decolonial (WALSH, 2018, p. 57). Neste sentido, a decolonialidade
é concebida como um projeto amplo de transformacao social,
politica, epistemoldgica e econdmica, que visa romper com a
visdo eurocéntrica de racionalidade/modernidade imposta ao
mundo colonizado, bem como com suas consequéncias e efeitos
mais contundentes, gerados pela racializagdo hierarquizada
da populacdo mundial (MIGNOLGQO, 2010). Numa dimensao
analitica, a decolonialidade impd&e o desvelamento da estrutura
de desigualdade gerada pelo racismo e pelo patriarcalismo e
suas relacdes, e numa dimensado programatica busca, como
sintetizam Restrepo e Rojas (2010, p. 21), uma ética e politica
da pluriversalidade, ou seja, “uma aposta para visibilizar e
tornar viavel a multiplicidade de conhecimentos, formas de
ser e de aspiragdes sobre o mundo”. Desta forma, desde uma
visdo decolonial, a interculturalidade se imp&e como caminho
necessario para

uma mudanca radical da ordem social dominante e em suas
bases fundadoras do capitalismo, da modernidade ocidental
e do continuo poder colonial. [..] A interculturalidade,
neste sentido, sugere um processo permanente e ativo de
negociacdo e inter-relagdo em que a diferenga ndo desaparega.
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A diferenca sociocultural, ancestral, politica, epistémica,
linguistica e existencial é afirmada em termos coletivos e
comunitadrios e compreendida como contributiva para a
criagdo de novas compreensoes, coexisténcias, solidariedades
e colaboragdes. (WALSH, 2018, p. 59)

A concepgao de interculturalidade do curso, que “aponta
para um pensamento apto para perceber as ligacdes, as
interagdes, as implicagdes muatuas, mas, a0 mesmo tempo, apto
também para perceber a diferenciacdo e a oposicdo entre os
saberes” (UFG, 2020, p. 31), se liga na sua proposta politico-
pedagogica a concepcao de transdisciplinaridade, concebida,
por sua vez, como uma forma contextualizada de pensar
e de produzir conhecimento e alternativa a fragmentacdo
disciplinar. Como se lé em seu texto,

[[lunto da interculturalidade critica, as no¢des de contex-
tualizagdo e de transdisciplinaridade sao centrais para a
operacionalizacdo do curso. A interculturalidade é baseada,
sobretudo, na ideia de que de um didlogo simétrico entre
indios e nao indios deve emergir outra forma de se perceber e
produzir o mundo - uma nova base epistémica. A contextua-
lizag¢do tem como base a nogao de que a situagao em tela deve
ter relacdo direta com a questdo indigena contemporanea e a
educagdo escolar indigena deve estar plenamente conectada
as demandas das respectivas comunidades. A transdisci-
plinaridade busca ser praticada a partir da ideia de que a
proposta pedagogica é formada por temas contextuais, e ndo
por disciplinas, pertencentes ao universo cultural de cada
um dos povos indigenas, sem o recorte ou a fragmentagdo
do saber, pois os/as indigenas os vivem de forma associada
e conectada. (UFG, 2020, p. 32)

Nesta diregdo, mais do que uma nova disciplina ou
uma superdisciplina, a transdisciplinaridade se propde como
“um modo distinto de ver o mundo, mais sistémico, mais
holistico” (MAX-NEEEF, 2004, p. 20). Como implementada no
curso, a compreensao transdisciplinar se da através da busca
pela ligacdo de diversas areas do saber e da comunicagao
interepistémica (QUIJANO, 1992) entre sujeitos e coletividades
produtores de diferentes saberes, a partir de diferentes visoes
de mundo e de diferentes “posicionamentos geo- e corpo-
politicos” (MIGNOLOQO, 2010). Articulada ao projeto decolonial,
a concepgao transdisciplinar pressupde, assim, um processo de
reposicionamento e revalorizagdo de corpos e conhecimentos
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subalternizados pela experiéncia colonial, como sdo os dos
povos indigenas, de modo que “diferentes formas culturais
de produgao de conhecimentos possam conviver sem estarem
submetidas a hegemonia tinica da episterne da ciéncia ocidental”
(CASTRO-GOMEZ, 2007, p. 87, destaque no original).

Essas concepgoes direcionam todas as atividades do curso
de Licenciatura em Educacao Intercultural da UFG, que busca
implementa-las no curriculo e nas préticas didatico-pedagogicas
através de uma organizacdo temética dos conhecimentos, os
chamados Temas Contextuais. Na organizacao desses temas,
questdes e problemas especificos referentes aos aspectos
sociais, culturais, politicos, economicos e epistemolégicos dos
povos indigenas brasileiros, e que sejam de seu interesse, sdo
considerados como pontos de partida e, a partir deles, buscam-se
compreensdes mais alargadas, incluindo, para isso, dimensoes
dos conhecimentos de matrizes indigenas e ndo indigenas.
Longe da intencdo de uma sintese epistemoldgica, o trabalho a
partir de Temas Contextuais visa a novas compreensoes fundadas
no didlogo, mas também nos conflitos, entre diferentes formas
de ver o mundo e de nele atuar. Como elaboram Silva e Herbetta
(2018, p. 15), os Temas Contextuais sao fundados em

temas que pertencem ao universo cultural e demandas de cada
um dos povos indigenas e que nao recortam o saber, mas 0s
vivem de forma associada e conectada. Esta dindmica forma um
curriculo pautado nos eixos da solidariedade, sustentabilidade
e diversidade, e oposto as ideias de fragmentacdo dos
saberes, de homogeneizacdo social e de universalizacdo do
conhecimento, implicitas na nocdo de disciplina.

Esta perspectiva tematica e contextual direciona também
o trabalho com o ensino de praticas comunicativas em lingua
portuguesa, contexto mais amplo deste trabalho, como
apresentado na secdo seguinte.

Portugués como lingua de relac¢des interculturais

O ensino de préticas comunicativas em lingua portuguesa
como componente curricular do curso surgiu como demanda
da primeira turma de estudantes, ainda em 2007, e, desde entao,
é desenvolvido em oito de seus dez semestres. Sob o titulo
de Estudo Complementar: Portugués Intercultural, este estudo
foi inicialmente pensado com o intuito de gerar situacoes
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pedagdgicas contextualizadas para ampliacdo dos recursos
desta lingua pelos/as estudantes indigenas em formacao,
especialmente para praticas de leitura, escrita e fala publica,
tendo em vista a diversidade de situagdes sociolinguisticas
comunitarias e individuais presentes nas salas de aulas
na universidade e, consequentemente, de contato e uso
deste repertdrio pelos/as estudantes, em seus cotidianos
interculturais, e também como docentes nas escolas indigenas.

A énfase na ideia de “pratica” se funda, assim, no fato de o
foco do trabalho ndo ser o c6digo ou a estrutura linguistica do
portugués em si, mas em suas atividades discursivas situadas
nos contextos socio-historicos, politicos e econdmicos nos quais
se movem os povos indigenas e nos quais produzem sentidos.
Nesta direcao, a ideia de repertorio se faz produtiva, uma vez
que busca apreender o conjunto dindmico e emergente de
recursos linguistico-semiéticos do qual as pessoas dispdem e
empregam em suas interagdes cotidianas. Como dado biografico
(NASCIMENTO, 2020), os repertdrios comunicativos refletem
as trajetorias e experiéncias de vida das pessoas, bem como se
tornam registros de oportunidades, restri¢des e desigualdades
vivenciadas nas diferentes situacdes de aprendizagem a que
tiveram acesso (ou nao), assim como de seu potencial para
voz em arenas sociais particulares (BLOMMAERT; BACKUS,
2013). Ampliar a gama de recursos comunicativos dos/as
estudantes indigenas significa, assim, enfrentar as diferentes
restricoes e desigualdades de acesso aos usos do portugués,
especialmente em interagdes interculturais. Na medida em que
as aulas de Portugués Intercultural foram sendo regularmente
implementadas, a interacdo com os/as estudantes indigenas
foi apontando caminhos e diretrizes para o curriculo e para
as praticas pedagogicas (inter)culturalmente mais sensiveis e
politicamente mais engajadas, sendo o primeiro direcionamento
mais saliente a propria necessidade de desvelamento e de
problematizacdo dos processos pretéritos e contemporaneos
através dos quais as prdticas comunicativas em lingua
portuguesa passaram a compor o panorama sociolinguistico
das comunidades indigenas no Brasil (NASCIMENTO, 2012),
numa histéria marcada por muitas formas de violéncia, mas
também de resisténcia (OLIVEIRA; PINTO, 2011).

Sao, assim, as dimensdes do didlogo e do conflito
com a sociedade ndo indigena, suas instituicdes de poder e
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geopoliticas de conhecimento, que orientam o trabalho nos
estudos do Portugués Intercultural. Estas dimensdes servem
como enquadre contextual, temético e didatico-pedagégico
para as atividades e funcionam como uma importante via
para a implementacao das concepgdes de interculturalidade e
transdisciplinaridade e, por fim, como uma alternativa para a
descolonizacao de praticas e ideologias linguisticas fundadas
na colonialidade, como a invencdo colonial/nacionalista
das linguas, tanto das europeias como das indigenas, e
sua hierarquizacao, vinculada, por sua vez, as identidades
raciais que emergiram com o colonialismo (MAKONI;
PENNYCOOK, 2007). Como consequéncia, compreende-se
como, historicamente, essas ideologias e praticas moderno/
coloniais “criaram condi¢des para se inventar um discurso
sobre linguas que situa o linguajamento das poténcias coloniais
acima de outras préticas linguisticas e culturais” (MIGNOLO,
2003, p. 310). Em sintese, os efeitos mais profundos e duradouros
dessas ideologias racializadas de linguagem se materializam
na subalternizacao das linguas indigenas e de seus/as falantes,
bem como no sentimento por parte das/os docentes indigenas
de “ndo saber falar portugués”, mesmo quando se comunicam
de forma extremamente proficiente nesta lingua (FANON, 2020;
GONZALEZ, 2020).

De maneira geral, o trabalho com o Portugués Intercultural
inicia-se com a consideracdo das demandas, expectativas
e anseios dos/as estudantes indigenas e centra-se em suas
experiéncias e trajetorias de vida no tenso espaco da diferenca
colonial. Estas informacdes sdo geradas periodicamente por
meio de consultas gerais as turmas e sua sistematizagdo calibra
periodicamente o curriculo do curso (cf. NASCIMENTO,
2012 para o relato sobre a elaboracao curricular dos cursos
de Portugués Intercultural). Além disso, no inicio do trabalho
com cada turma ha uma negociagdo que considera o que esta
proposto no curriculo com demandas contingenciais dos/as
estudantes, tornando as aulas muito mais dindmicas e mais
proximas de suas realidades (cf. NASCIMENTO, 2021 para um
relato sobre uma demanda de trabalho para além do curriculo).
Assim, sdo as demandas e expectativas dos/as estudantes
indigenas apresentam de forma mais direta contextos
e situacdes de usos da lingua portuguesa considerados
importantes para eles/as proprios/as e para suas comunidades,
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especialmente para as relagcdes com a sociedade ndo indigena,
mas também entre povos indigenas falantes de diferentes
repertorios linguisticos. Esses contextos e situagdes sdo, por
sua vez, transformados em temas de trabalho, implementados
ao longo do curso.

Esses temas contextualizados centram-se, basicamente,
nas diferentes dimensdes das lutas indigenas contemporaneas
e em como o uso dos recursos da lingua portuguesa podem
colaborar com a defesa de seus direitos em geral e, mais es-
pecificamente, de seus territdrios e da sustentabilidade socio-
cultural e ambiental de suas comunidades. Num enquadre
mais amplo, o trabalho no Estudo Complementar: Portugués
Intercultural visa alinhar-se com as demandas maiores dos
povos indigenas brasileiros pela autodeterminacao, pela autor-
representacao e pela autonomia nas relagdes interculturais e,
assim, constituir-se numa alternativa viavel em direcdo a um
horizonte decolonial. Dai, na proposta politico-pedagégica do
curso de Licenciatura em Educacdo Intercultural da UFG, sua
ressignificagdo como lingua de relagoes interculturais e nao mais
como lingua de assimilacao e opressao.

Neste panorama mais amplo, as reflexdes aqui
apresentadas tiveram como contexto o trabalho desenvolvido
no Estudo Complementar: Portugués Intercultural 7, a partir do
tema contextual Linguagem e arte em contextos interculturais. De
maneira geral, este estudo tem como foco usos da linguagem
que vao além do pragmatismo cotidiano (que se materializam
em préticas que sao abordadas em outras etapas de estudos
do Portugués Intercultural, que se fundam nas relagdes com
instituicdes ndo indigenas, que geram, por exemplo, contextos
para o trabalho com a leitura e compreensao de textos legais
e juridicos e/ou a produgdo de documentos que refletem suas
demandas, como oficios, requerimentos, projetos entre outros,
bem como o desenvolvimento de préticas argumentativas
em falas publicas etc.), aproximando-se do que, desde uma
perspectiva ocidental, poderiam ser chamados de “usos
artisticos” da linguagem, como os recursos expressivos
empregados na producdo da literatura e da musica, por exemplo.

Contudo, a ideia de pensar essas praticas em contextos
interculturais e de trabalha-las com docentes indigenas em
formagao ampliou a proposta deste estudo de modo a abarcar
também dimensdes criticas e importantes das relacdes de
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poder constitutivas dos conflitos e didlogos interculturais entre
indigenas e ndo indigenas no Brasil, como a representacdo
indigena na produgcdo artistica brasileira e, em contrapartida,
a sua autorrepresentacdo em manifestacdes contemporaneas,
como no que vem sendo chamado de literatura de autoria
indigena, mas também em outras manifesta¢des artisticas,
como o Hip Hop, com especial énfase na producao do Rap por
individuos e grupos indigenas, foco principal das reflexdes
aqui apresentadas.

O Hip Hop como epistemologia para a educacao
linguistica intercultural

O trabalho com o Hip Hop nas aulas de Portugués Intercultural
inspirou-se no surgimento recente de grupos formados por
jovens indigenas no Brasil e em outras regides da América
Latina, fendmeno que pode ser situado num movimento global
no qual a cultura Hip Hop tem se difundido mundialmente, a
partir de suas origens comumente situadas em meados dos anos
1970, no South Bronx nova-iorquino, articulando os prazeres e
os problemas da vida negra urbana nos EUA (ROSE, 1994, p.
2), através, principalmente, do contetido denso, poético e lirico
do Rap, “sustentado por mensagens afro-americanas sobre um
status historico marginalizado” (OSUMARE, 2001, p. 172).

Como destaca Osumare (2001, p.171), a cultura Hip Hop
e, em especial, o Rap, se tornaram a tendéncia musical negra
mais difundida nas tltimas décadas no mundo, de modo que
“a cultura juvenil global do Hip Hop se tornou um fenémeno
no sentido mais verdadeiro da palavra e afetou quase todos os
paises no mapa”. Em sua difusdo pelo mundo, esse estilo tem
se vinculado as diferentes realidades locais e, a partir delas,
se transformado em auténticas performances de contestagao
e luta contra diferentes formas de opressao e marginalizacdo,
especialmente raciais, que tém origens comuns nos processos
de colonizacao e suas variadas consequéncias em diferentes
regides do planeta (¢f MITCHELL, 2001; ALIM; IBRAHIM;
PENNYCOOK, 2009; ROSS; RIVERS, 2018).

Neste sentido, conforme enfatiza Akom (2009, p. 53), “o
uso do hip hop como uma pratica de liberdade est4 enraizado
na longa histéria da luta negra pela libertacdo e na busca pela
autodeterminagao de comunidades oprimidas ao redor do
mundo”. A afiliagdo dejovens indigenas a cultura Hip Hop pode
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ser, assim, compreendida como motivada pela forga de coalisao
anticolonial e antirracista que seu discurso e posicionamento
possibilitam e pela sua caracteristica peculiar de transpor e
traduzir fronteiras culturais, étnicas, raciais, geograficas e
geracionais, tendo em vista que, como afirma Abe (2009, p.
264), “a maioria da gente deste planeta convive todos os dias
com as consequéncias do que significa ser pobre e existir nas
margens da sociedade”.

Segundo Osumare (2001, p. 172), é precisamente a ten-
déncia chamada de Rap com consciéncia que motiva a juventude
ao redor do mundo a explorar seus préprios problemas gera-
dos por diferentes, mas conectados, tipos de marginalizacao,
processo que a autora nomeia como marginalidades conectivas,
definidas como “ressondncias sociais entre a cultura expressiva
negra dentro de sua histéria politica contextual e dinamicas
similares em outras nacdes”.

Para Stavrias (2005, p. 46) o que possibilita o apelo ao Hip
Hop e sua difusao por todo o globo, inclusive entre os povos in-
digenas, sdo também os proprios elementos que compdem sua
‘l6gica interna’, em especial a sampleagem, técnica que permite
a apropriacado e a construcao de algo a partir de fragmentos,
que combina criativamente partes e pedacos para referenciar,
transformar ou subverter usos originais. E precisamente essa
técnica, que projeta na musica a complexidade das sociedades
fragmentadas pela experiéncia colonial, que permite a trans-
gressao de fronteiras nacionais e a insercdo de caracteristicas
locais na produgado do Rap ao redor do mundo.

Richardson (2007, p. 201) destaca o fato de que o discurso
do Hip Hop, ndo importa quao comodificado possa ser ou se
tornar ao redor do mundo, “oferece uma visdo interessante da
luta humana pela liberdade e de aspectos do conhecimento que
as pessoas tém sobre o mundo”, constituindo-se, assim, como
um “l6cus de desenvolvimento epistemol6gico”. Diferentes es-
tudos tém demonstrado e defendido, neste sentido, o potencial
do Hip Hop e do Rap para a educagdo escolar/académica, dada
sua natureza inclusiva, o que o torna uma ferramenta concei-
tual para explorar algumas das questdes mais importantes das
sociedades contemporaneas relacionadas a raca, a classe e ao
género (ABE, 2009).

Associando o Hip Hop a pedagogia critica freireana,
Akom (2009), por exemplo, desenvolve os contornos do que
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chama de Pedagogia Critica do Hip Hop, partindo das premissas
de que “o hip hop é uma importante lente para a analise e para
a representacdo sociopolitica de comunidades marginalizadas
e de que a pesquisa liderada por jovens sobre o hip hop e sobre
a cultura popular é uma instancia de leitura e de agdo sobre o
mundo, ou seja, uma pedagogia critica” (AKOM, 2009, p.55).
Segundo o autor, esta pedagogia, simultaneamente,

(1) coloca em primeiro plano a raga e o racismo assim como
sua interseccionalidade com outras formas de opressao; (2)
desafia paradigmas tradicionais, textos e teorias usados
para explicar as experiéncias de estudantes de cor; (3)
centraliza o conhecimento experiencial dos/as estudantes
de cor; (4) enfatiza o comprometimento com a justiga social;
e, finalmente, (5) encoraja uma abordagem transdisciplinar.
(AKOM, 2009, p. 63)

Inspirado no trabalho de Howard Gardner sobre a teoria
das inteligéncias multiplas, Abe (2009) destaca como o Hip Hop
possibilita também o desenvolvimento, no campo educativo, de
multiplas inteligéncias relacionadas aos seus quatro elementos
principais, ou seja, as habilidades linguisticas do rapper ou
MCG; as habilidades musicais do DJ; as habilidades corpéreas
e sinestésicas do B-boy e da B-girl; e as habilidades artistico-
-visuais do grafite. Na mesma direcdo, Richardson (2007), ao
situar o discurso do Hip Hop como um sistema de género do
discurso afro-americano, identifica uma série de habilidades
linguistico-discursivas influenciadas pela tradicao oral afri-
cana que sdo empregadas nas performances do rap, como a
propria fala-cantada ritmica [rhythmic talk-singing], através
da qual sdo desenvolvidas habilidades como a chamada por
reacdo da plateia [call-response], a semantica tonal, a inversao
semantica, 0 mimetismo, a narrativizacao [narrativizing], usos
metaféricos da linguagem, entre outras.

Alim (2011) enfatiza como os estudos sobre o letramento a
partir do Hip Hop se afastam da ideia de neutralidade, situando-
as numa politica explicita que enquadra o letramento como um
lugar contestado de relagdes desiguais de poder. Neste sentido,
o objetivo do letramento a partir da cultura Hip Hop é “capacitar
os/as estudantes para criticarem as praticas hegemonicas que
formataram suas experiéncias e percepgdes para se libertarem
de ideologias, estruturas e praticas dominantes” (ALIM, 2011,
p. 133). Souza (2011), por sua vez, destaca como o Hip Hop
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combina, sem hierarquizar, praticas de multiletramentos em
producdes que mesclam midias orais, verbais, imagéticas,
analdgicas e digitais, levando em conta tanto as praticas
educativas escolares, como as produzidas por jovens em seus
cotidianos. Conforme a autora, a cultura Hip Hop se configura
como uma ageéncia de letramentos que possibilita aos sujeitos
descobrirem e legitimarem praticas de letramento nem sempre
reconhecidas em sociedades altamente hierarquizadas.

Diante das potencialidades epistemolégicas e educativas
criticas do Hip Hop e, em especial do Rap, as atividades pedago-
gicas desenvolvidas com duas turmas de Portugués Intercultural
7 tiveram como principais objetivos: (i) ampliar a compreensao
conceitual, analitica e prético-reflexiva de interculturalidade
critica, especialmente considerando a producdo de Rap por
grupos e individuos indigenas no Brasil, além de (ii) buscar
desenvolver habilidades linguistico-comunicativas e estéticas
que, a partir da performance do Hip Hop, produzem discursos
e sentidos de luta, enfrentamento, dentincia, mas também de
afirmacao e autorrepresentagdo identitarias através de praticas
comunicativas caracteristicas do espago da diferenga colonial.
Na secdo seguinte, sdo apresentados os principais marcos peda-
gogicos das aulas e as percepgdes dos/as estudantes indigenas
sobre essa experiéncia, assim como uma breve andlise de uma
das composicdes resultante desse processo.

Hip Hop e Rap na sala de aula intercultural:
percepcoes e producoes de estudantes indigenas

As reflexdes aqui apresentadas referem-se ao trabalho
com duas turmas de Portugués Intercultural 7, desenvolvido
em janeiro e julho de 2019, e se constituem num olhar inicial
de cunho etnogréfico, precisamente no sentido de buscar
compreender “os processos, préticas, sentidos e mundos con-
ceituais daquele/as que ele/a procura estudar, buscando uma
visdo émica ou a perspectiva do participante”, bem como de
suas formas de “acreditar, sentir, pensar, avaliar e linguajar,
normas e expectativas, papeis e relacdes, e direitos e obrigagdes
[..] nas salas de aula assim como em outros contextos sociais”
(BLOOME; GREEN, 2015, p. 23). Este olhar etnogréfico para a
sala de aula, implementado pelo préprio docente na experiéncia
aqui relatada, parte do pressuposto de que “o conhecimento
sobre o ensino se produz a partir de situa¢des de ensino, e
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nao fora nem antes delas” (PENTEADO, 2010a, p. 22) e “essa
atuacao visa a vivéncia de condutas investigativas na pratica
de ensino, que permitem exercé-lo como um processo criativo
do saber docente” (PENTEADO, 2010b, p. 36). As reflexdes aqui
apresentadas referem-se, assim, a praxis docente entendida,
num sentido freireano, como a pratica docente pensada pelo
proprio docente como um dos agentes da experiéncia. Muito
embora sejam reconhecidas as diferengas e peculiaridades de
cada turma em que a proposta foi desenvolvida, bem como
sua importancia para uma perspectiva etnografica, a énfase
neste relato recai sobre as convergéncias observadas nos dois
contextos, uma vez que o principal argumento aqui diz respeito
a potencialidade do Rap como epistemologia para a educagao
linguistica intercultural.

O trabalho em cada uma das turmas iniciou-se, assim,
com conversas sobre usos artisticos da linguagem por indivi-
duos e grupos indigenas na contemporaneidade. A maioria
dos/as estudantes das duas turmas apontaram como mani-
festacdo mais conhecida por eles/as a producao literaria de
autoria indigena, a chamada “literatura indigena”. A principio,
nas duas turmas, nenhum/a estudante mencionou o Rap indi-
gena como manifestagdo artistica. Apenas quando mencionado
pelo professor, alguns/as poucos estudantes disseram ja terem
ouvido algumas mdsicas, especialmente do grupo Guarani
Kaiowad Bro Mc’s, um dos mais conhecidos nacionalmente. Dois
estudantes xinguanos, um em cada turma, mencionaram que
em suas aldeias foram produzidos videoclipes de Rap e que des-
sa forma ja haviam tido contato com este estilo de musica. Os
videoclipes das musicas Hekite Gele Ege e Kitseha, mencionados
pelos estudantes Kuikuro e Kalapalo, respectivamente, estao
disponiveis no Youtube* e foram assistidos por suas turmas
durantes as aulas. Com excecdo dessas breves experiéncias,
para a maioria dos/as estudantes das duas turmas, no entanto,
o Hip Hop e o Rap eram, de maneira geral, manifestacoes des-
conhecidas e, nas palavras de muitos/as deles/as, vinculadas
a criminalidade, a violéncia e ao uso de drogas do mundo nao
indigena.

Esta visao negativa inicialmente compartilhada pelas
turmas sobre o Hip Hop serviu como ponto de partida para
uma discussdo sobre as proprias razdes da marginalizacdo
deste estilo (0 que reflete uma tendéncia generalizada da
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sociedade nao indigena brasileira). Afinal, se era tdo pouco
conhecido por eles/as, quais as motivacdes para avaliagdes
e associacOes tao negativas? Esta problematizagdo, por sua
vez, abriu espaco para uma breve apresentacdo das origens
e das principais caracteristicas do Hip Hop no contexto negro
estadunidense, situando-as no movimento mais amplo das
lutas antirracistas, especialmente por direitos civis e por
leis ndo segregacionistas e, por fim, por melhores condigdes
de vida da populacao afrodescendente nos centros urbanos
decadentes pés-industriais novaiorquinos. Nestes momentos,
os/as estudantes ja foram incentivados a estabelecer relacoes
entre as condi¢des de vida da populacao afrodescendente nos
EUA e as condi¢des das populacdes indigenas brasileiras, com
especial énfase nas origens histéricas dessas condigdes que,
inevitavelmente, remetem ao colonialismo e a racializagido
hierarquizada das populagdes subjugadas pela experiéncia
colonial e pelas dimensdes contemporaneas da colonialidade.

Estas reflexdes iniciais serviram como enquadre para a
apresentacdo e compreensao de manifestagcdes do Hip Hop e do
Rap para além do contexto estadunidense, em outros espagos-
tempos, com énfase em sua apropriagao no Brasil, em diferentes
contextos socioculturais. Neste sentido, a discussao nas duas
turmas teve como foco as caracteristicas locais manifestas
nas producdes, especialmente nas teméticas abordadas e na
linguagem das composi¢des, mas também as continuidades
e diferencas em relacdo as suas origens afro-estadunidenses.
Assim, foram trabalhadas composi¢des, através de videoclipes
disponiveis no Youtube, que abordavam as condicdes de vida
e os problemas vivenciados nas periferias urbanas brasileiras,
especialmente gerados pela interseccdo de categorias de
diferenca como racga, classe e género (Chapa, de Emicida e
AmarElo, de Emicida, Majur e Pabllo Vittar, por exemplo),
contextos que mantem maior proximidade com as origens
do Hip Hop e do Rap; mas também diferencas regionais, que
também nao se afastam de questdes de desigualdade racial e
social, como o Rap produzido no Nordeste brasileiro (Norte
Nordeste me veste, de RAPadura, especialmente).

De toda forma, foram as producdes de artistas indigenas
que tiveram mais impacto nas turmas e concretizaram
o aprofundamento das discussdes sobre a concepgao de
interculturalidade critica e sobre questdes de linguagem
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consideradas importantes para o tema contextual. Obras de
artistas como o préprio Bro MC'’s (Eju Orendive; Koangagua), mas
também Oz Guarani (Contra a Pec 215), Katii Mirim (Retomada) e
Kunumi MC (O Kunumi chegou), assim como de outros artistas e
grupos indigenas latino-americanos, serviram como motivagao
para a discussao com os/as estudantes sobre a apropriacao de
elementos da cultura Hip Hop por indigenas, em especial do
Rap, bem como para a andlise dos temas e formas de expressao
usadas nas produgdes.

Ap6s esta discussdo, fomentada nas duas turmas, os/
as estudantes indigenas sistematizaram suas reflexdes em
producdes escritas orientadas pelas seguintes questdes: 1) Nas
produgdes audiovisuais apresentadas, podemos identificar
elementos que refletem rela¢des interculturais criticas?
Apresente exemplos a partir dos videos assistidos; 2) Em sua
compreensdo, o Rap produzido por indigenas pode contribuir
com o fortalecimento das identidades indigenas no mundo
atual? Por qué? De que forma?; 3) Em sua opinido, o uso das
linguas portuguesa e indigenas misturadas nas musicas pode
contribuir com o fortalecimento das linguas indigenas no
mundo contemporaneo?

A partir das respostas a essas questdes, pode-se perceber
como a andlise das producdes audiovisuais possibilitou,
de forma geral, a compreensdo mais aprofundada pelos/as
estudantes das duas turmas de que o “hip hop é uma critica
social”, como sintetiza o estudante J. M. Xavante, estudante
da turma do primeiro semestre de 2019 (1/2019)%. A critica
social, neste sentido, recai precisamente nas dimensdes do
conflito das relacdes interculturais, herdeiras do colonialismo,
como destaca o estudante R. K. Canela, ao reconhecer que os
elementos do Hip Hop apropriados por indigenas “sdo muito
importantes na reflexio sobre as relagoes interculturais criticas,
através dele nds podemos manifestar, reivindicar contra o racismo,
desigualdades raciais, sexuais, de género e outros”, durante o
trabalho com a turma do segundo semestre de 2019 (2/2019).
Por outro lado, foi possivel perceber, a partir das reflexdes
dos/as estudantes, que o Hip Hop tem também o potencial
de explorar e expressar as dimensdes do didlogo intercultural
fundado em outros termos, em outras éticas e solidariedades.
Como destaca o estudante P. F. J. Xambioa, “em muitos dos dudios
e videos apresentados, onde além das dentincias hd vontades de um
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mundo relacionado com o respeito as culturas e seus povos. As letras
das cangoes expressam caminhos de aceitagdo, cuidado, fortalecimento
cultural, reconhecimento e respeito pelas origens culturais de cada
povo e suas expressoes naturais” (1/2019).

A partir das perspectivas dos/as estudantes, é possivel
perceber que a propria apropriacao do Hip Hop por grupos
indigenas pode ser situada nesta dimensdo do didlogo
intercultural, tendo em vista o potencial da forca de coalisdao que
o estilo indexicaliza e expressa, inegavelmente vinculado as
suas origens afro-americanas. Como reconhece o estudante (e
b-boy) K. Karaja, “no video mostra claramente que o Rap ndo é coisa de
indigenas, mas foi adotado por indigenas em forma de interculturalidade
para mostrar que nds indigenas existimos e ndo somos invisiveis”
(1/2019). O potencial do Rap para expressar a existéncia indigena
na contemporaneidade e os problemas que afligem seus povos é,
sem davida, a caracteristica mais fortemente enfatizada pelos/as
estudantes, como ilustra a reflexdo do estudante D. P. Y. Juruna:

No meu entendimento, vejo que a introdugio do Hip Hop em nossa
cultura tem sido algo de grande importancia, onde tem encontrado
espaco para manifestar as nossas reivindicagoes e ao mesmo tempo
protestar sobre as discriminagbes que sofremos pela agido do nio
indigena. As conversas nas discussoes com os colegas e através das
explicagoes repassadas pelos nossos professores me deram uma visio
de entendimento o quanto é importante lutarmos para ter um espago
onde podemos nos manifestar tudo aquilo que temos ansiedade
como: - a garantia do nosso territorio; - respeito a nossa cultura;
- respeito do nosso direito garantido na constituicdo; — respeito a
mde terra. Nos videos ficou bem claro que através do Hip Hop as
pessoas menos favorecidas conseguiram um espago para demonstrar
a situagdo que cada povo encontra dentro da realidade que vive em
dias de hoje (1/2019).

No que concerne as identidades indigenas, muito embora
ndo seja uma compreensao unanime por parte dos/as estudantes,
parece haver uma interpretacdo geral positiva da apropriacao da
cultura Hip Hop, como mais um instrumento de luta indigena
no mundo contemporaneo. Neste sentido, a plasticidade e a
flexibilidade possibilitadas por suas préticas, mais precisamente
pela sampleagem, como mencionado, é o que parece permitir
que o Hip Hop e o Rap sirvam aos interesses e ao fortalecimento
identitario indigenas, como resume a estudante M. A. P. Apinajé:
“A introducio do Rap na cultura indigena veio para somar e dar
voz aos povos indigenas que vem sofrendo com o regime colonial e
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que fortalece com o uso da lingua, instrumento e na composigio das
muisicas que busca valorizar a cultura e que mostra a realidade do povo”
(2/2019). Neste sentido, as teméticas abordadas nos audiovisuais
assistidos pelas turmas, bem como nas composi¢des de Rap, no
uso das linguas e de instrumentos musicais indigenas parecem
fundamentais para esse fortalecimento identitario.

Uma caracteristica inequivoca observada na produgao
de Rap por grupos indigenas é, sem dtivida, o uso de recursos
comunicativos das linguas origindrias de seus povos nas
misicas, muitas vezes em composi¢des hibridas, que misturam
esses recursos e refletem a prépria experiéncia de vida
num espaco fronteirico. Muito embora represente um tema
delicado quando se refere a situagdo sociolinguistica dos povos
indigenas, essa mistura de linguas nas composicoes dos artistas
indigenas é, contudo, indexicalizada de uma forma contra-
hegemonica pelos/as estudantes, no sentido de perceberem, ao
contrario da forca hegemonica do uso do portugués em espagos
e praticas indigenas, o uso das linguas indigenas em praticas
originalmente ndo indigenas. Desta forma, o uso do portugués
€ visto como necessario para que a mensagem expressa atraveés
do Rap chegue a uma audiéncia mais ampla, mais precisamente
a sociedade ndo indigena. A percepcdo do estudante F. T.
Tapirapé ilustra essa interpretacao. Segundo ele, o “uso da lingua
portuguesa e indigena misturada também contribui para os brancos
saberem, assim podem ajudar os povos a letra em portugués falando
da realidade indigena para os [brancos] saber interpretar daquela letra
da miisica do rap indigena” (1/2019). Na interpretacdo de P. Y.
Kuikuro, por sua vez, o uso hibrido dos recursos linguisticos
¢ importante pois reflete e projeta uma negociacao identitaria
e de autenticidade no contexto intercultural. Assim, para ele,
“é importante misturar as miisicas com a lingua portuguesa, para nio
indigenas compreenderem. Se fossem so na lingua materna os brancos
iam desrespeitar. E também se fosse somente na lingua portuguesa os
brancos ndo identificava como indigena. Por isso o ideal misturar a
miisica, assim fortalecemos a cultura e a lingua materna” (2/2019).

De modo a experimentar e exercitar o potencial criativo
do Rap, os/as estudantes das duas turmas foram desafiados/as,
numa atividade final, a produzirem composic¢des explorando
algumas dimensdes observadas nos audiovisuais assistidos,
como as tematicas importantes para os povos indigenas
brasileiros; o uso de recursos expressivos caracteristicos, como
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as rimas; e, principalmente, o uso de recursos linguisticos das
linguas indigenas e do portugués. Como exemplo, uma das
composicoes elaboradas por um dos grupos de estudantes da
turma do primeiro semestre de 2019, que reuniu alunos dos
povos Kamayurd, Xavante, Xambio4, Juruna e Kuikuro, ilustra
bem o uso de recursos expressivos caracteristicos do Rap:

“RESPEITE NOS”

Ei, Jair, respeite a nossa gente

Falamos a vocé, eu sei que compreende

Se pensa que noés ta é de brincadeira

Respeite nossa terra, para de besteira

Por tudo que vivemos, cuidado ai, mano

Reveja o que vocé de nés anda falando

Sem terra acaba a nossa tradigdo

Reveja a sua ideia ou ndo tem coragdo?

O que vocé quer fazer com a FUNAI?

Sera que nao vé o que ela nos traz?

Wasureny bytyhynaky [Xambioda - respeite o territorio]
Napatsai ingike tenhongoguingike [kuikuro - respeite o
Nnosso territorio]

Epia... seme epia sawai [Yudja - respeite o povo e a terra]
Ipojy jue ore yi etsak [Kamaiura - respeite o nosso territorio]
Dapreduma ti'a na [Xavante - respeite 0 nosso territério]
O sangue derramar, ndo aceitamos jamais

Epia... seme epia sawais... Epia... seme epia sawais

Pra que tudo venha melhorar

Ouga o nosso grito

Respect our territory

Respect our people

Lembre das criancas do nosso amanha

Dapreduma ti'a na... Dapreduma ti'a na

A composicao “Respeite nos”, produzida pelo grupo,
apresenta elementos que marcam fortemente um l6cus de
enunciacdo indigena, comecando pela contundente critica
sociopolitica que da o tom geral de “narrativizacdo do
cotidiano” a producao, justificada pela eleicao de um presidente
de ultradireita e abertamente anti-indigena em finais de 2018,
e cuja campanha eleitoral se pautou em discursos violentos
contra os povos indigenas e seus direitos e a favor da exploracao
ambiental e do agronegécio. Para isso, os estudantes lancam
mao de recursos expressivos caracteristicos do Rap, como o tom
de dentincia e enfrentamento dos problemas vivenciados por
seus povos no Brasil, elaborado através das rimas que marcam
o ritmo da composicao.
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Da mesma forma, implementam o uso de recursos lin-
guistico-discursivos hibridos, misturando a lingua portuguesa
com suas linguas indigenas e, ainda, com a lingua inglesa.
Assim, é bastante significativo o uso feito pelos estudantes
e, principalmente, os efeitos de sentido gerados através das
indexicalizacoes desses recursos. E possivel interpretar, a par-
tir de suas percepcdes, que o uso dos recursos do portugués
reflete a necessidade de que a mensagem chegue a sociedade
nao indigena, num exemplo de uso caracteristico do que hooks
(2008) concebe como a lingua do opressor usada contra ele
proprio. Ja o uso de elementos que constituem os repertorios
da lingua inglesa, além de demonstrarem a afiliacdo a cultura
Hip Hop globalizada, amplia a escala da dentincia das amea-
cas representadas pelo governo federal brasileiro para uma
audiéncia internacional, historicamente uma importante forca
direcionadora de politicas de defesa dos direitos indigenas e
ambientais. Mas é o uso das linguas indigenas que indexicaliza
as identidades indigenas e, ndo por acaso, em versos elaborados
a partir da palavra “territério”, uma das maiores preocupagoes
dos povos indigenas brasileiros de todos os tempos, mas ainda
maior no novo cendrio sociopolitico.

Consideragoes finais

Como manifestacao cultural altamente globalizada, o Hip
Hop e, mais especificamente, 0 Rap se tornaram uma linguagem
comum para a expressao de vozes ao redor do mundo que lutam
contra os diferentes e duradouros legados do colonialismo,
principalmente o racismo e suas perversas interseccionalidades,
isto é, as formas como categorias de diferenca como raga, classe,
género, orientacdo sexual, nacionalidade, capacidade, etnia e
faixa etdria se inter-relacionam e moldam as experiéncias das
pessoas em contextos de diversidade, possibilitando, assim,
a compreensdo da desigualdade a partir das interagdes entre
essas categorias (COLLINS; BILGE, 2021).

Esta parece ser a principal motiva¢do para a apropriagao
do estilo por artistas indigenas no Brasil. Neste processo de
apropriacao, elementos das culturas indigenas sdo inseridos
nessas producgdes que desafiam, para além da condicdo
de silenciamento subalternizado, concepcdes e ideologias
moderno/coloniais e abrem caminho para outras possibilidades
de pensar o mundo desde espagos gerados pela diferenca
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colonial. E precisamente destes espacos que o Rap produzido
por indigenas assume o potencial epistemol6gico para, como
propde Walsh (2009b), revitalizar, revalorizar e aplicar os
saberes e visdes de mundo indigenas, ndo como algo do passado,
mas como conhecimentos que tém contemporaneidade para
criticamente ler o mundo, e para compreender, (re)aprender
e atuar no presente. Conforme propde Mignolo (2011), o
pensamento fronteirico se constitui na enunciagao fraturada
daqueles/as que foram e continuam sendo excluidos/as e
subalternizados/as pela racionalidade eurocentrada e suas
variadas formas de opressdo. Esta enuncia¢do s6 pode emergir,
contudo, da exterioridade do mundo moderno/colonial, ou
dos “corpos espremidos entre as linguas imperiais e aquelas
linguas e categorias de pensamento negadas e expulsas da casa
do conhecimento imperial” (MIGNOLO, 2011, p. 20).

Neste sentido, parece produtivo pensar o Hip Hop e suas
formas de expressdo como manifestagdes deste pensamento
fronteirico e, como buscou-se aqui apresentar, como impor-
tante potencial epistemolégico para a educacdo linguistica
intercultural e transdisciplinar que almeja um horizonte
decolonial. Ao se alinhar a um projeto mais amplo de justica
social e epistémica, a proposta politico pedagégica do curso
de Licenciatura em Educacdo Intercultural da UFG se abre a
todas as possibilidades de enfrentamento do racismo e busca
se inspirar em manifestagdes concretas desse enfrentamento
nas experiéncias reais de corpos que vivenciam essa forma
de opressao. O Hip Hop e o Rap, desta forma, se apresentam
como um importante [6cus para a praxis intercultural critica
precisamente porque possibilita o desvelamento das condi¢oes
estruturais do racismo que historicamente subalterniza popu-
lagoes afrodescendentes e afrodiaspoéricas, possibilitando aos/
as docentes indigenas em formagcao identificarem criticamente
suas proprias experiéncias de discriminacdo e subjugacdo
individuais e coletivas, mas, principalmente, os/as inspira a
critica e criativamente potencializarem suas vozes por meio
dos recursos expressivos e combativos caracteristicos deste
estilo cultural. Que os docentes indigenas em formacéo fossem
tocados/as por essa inspiragdo foi o objetivo maior do trabalho
em sala de aula e, ao que suas produgdes e reflexdes indicaram,
reverberardo em suas salas de aulas nas escolas indigenas.
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Abstract

Language and art in intercultural contexts: the
epistemological potential of rap for linguistic
education of undergraduate indigenous
teachers in Federal University of Goias

The reflections proposed in this work are within the
scope of the activities implemented in the Intercultural
Education course at Federal University of Goids,
whose main objective is to train indigenous teachers at
a undergraduate level to work in indigenous schools.
Based on the principles of critical interculturality
(TUBINO, 2004; WALSH, 2018), transdisciplinarity
(CASTRO-GOMEZ, 2007; MAX-NEEF, 2004;
SILVA; HERBETTA, 2018) and decoloniality
(MIGNOLO, 2010, 2011; WALSH, 2009a; 2018),
the pedagogical proposal of the course seeks to foster
and implement the emergence of epistemological bases
that were/are discarded by Modernity/Coloniality and
potentialize them as foundations for more sensitive
pedagogical practices to contemporary indigenous
existences (UFG, 2020). In this context, the paper
has as its main objective to present ethnographic
reflections on classroom work (BLOOME; GREEN,
2015; PENTEADO, 2010a; 2010b) originated in
a pedagogical experience of linguistic education
developed in the undergraduate course that concerns
to an approach of the Hip Hop culture. Assumed as
a border epistemological locus founded on histories
and bodies marginalized by Coloniality, whose
power of communication crosses borders and creates
contestation coalition networks, that culture allows
subordinate groups to appropriate the historically
denied enunciation and challenge the hegemony of
global projects from their local histories, marked by
violence and exclusion. From this situated pedagogical
experience, it is possible to recognize the high degree of
adherence of the undergraduate indigenous students
to the anti-racist and contestatory potential of Rap
that manifests itself at different levels, including the
themes of the lyrics that denounce the diverse forms
of violence to which the indigenous peoples are subject
in contemporary times, as well as the confrontation of
modern ideologies of language expressed in the use of
indigenous language resources in compositions.

Keywords: Intercultural education. Linguistics
education. Rap music. Border epistemology.
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